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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Sami wy mi §wiadczycie, ze
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma powiedzialem: Nie jestem ja —
Swigtego Starego i Nowego Pomazaficem, ale, ze Wystanym jestem
Przymierza przed Owego.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Sami wy mi $wiadczycie ze powiedzialem
interlinearny | Receptus Oblubienicy nie jestem ja Pomazaniec ale ze ktory jest
wyslany jestem przed Nim
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wy sami mi po§wiadczacie, ze
dostowny powiedziatem:* Ja nie jestem Chrystusem,
lecz zostalem przed Nim postany.)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Sarni wy mi $wiadczycie, ze
dostowny Wojciechowski powiedziatem, | 7¢|: Nie jestem ja
Pomazancem, ale ze: Wystany jestem
przed niego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Sami wy mi §wiadczycie ze powiedziatem
dostowny nie jestem ja Pomazaniec ale ze ktory jest

wystany jestem przed Nim
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